Pull torsadé blanc mode hiver

13 septembre 2025 par grenouilletricote

Bonjour, je vous propose aujourd'hui un pull torsadé blanc mode hiver.
Véritable classique de la garde-robe, il traverse les modes sans jamais perdre
de son charme. Cet hiver, il s'impose comme une piéce incontournable pour
rester bien au chaud tout en affichant un style chic et intemporel.

v

Pourquoi choisir un pull torsadé blanc cet hiver ?

Le pull torsadé blanc mode hiver conjugue chaleur, confort et esthétique. Les
torsades, emblémes du tricot traditionnel, apportent du relief et soulignent le
savoir-faire artisanal. La teinte blanche, quant a elle, symbolise la pureté et la
simplicité, tout en s'accordant facilement avec d'autres couleurs.

Comment porter le pull torsadé blanc ?

La polyvalence est le maitre mot du pull torsadé blanc . Voici quelques idées
de tenues tendance :

o Look décontracté : associez-le a un jean brut ou a un pantalon
droit, accompagné de bottines en cuir. Ajoutez un sac cabas pour
un style simple et efficace.


https://lagrenouilletricote.com/author/grenouilletricote

« Esprit cocooning : glissez-le sur un legging ou un pantalon en
maille, complétez avec des chaussettes épaisses et un plaid pour
VOs soirées a la maison.

o Style urbain chic : portez-le sous un long manteau en laine beige
ou Camel, avec un pantalon fluide et des bottines a talon.

« Version féminine : essayez-le avec une jupe midi plissée ou une
jupe en velours, pour une allure douce et sophistiquée.

Les détails qui font la différence

Le charme du pull torsadé blanc mode hiver réside dans ses détails : un col
montant ou cheminée, des finitions bord-cotes au bas et aux poignets, ou
encore un travail minutieux sur les torsades. Les mailles épaisses assurent une
bonne isolation contre le froid, tandis que la coupe Iégerement ample apporte
une liberté de mouvement appréciable.

Le fil a choisir.

Ce modele proposé par Bergere de France se tricote avec un fil qui n'est plus
commercialisé, mais vous le remplacez par un autre mais vous pouvez le
remplacer par une équivalence : le Mérinos 4. Il n'y a que le nom qui change, la
qualité est la méme, comme pour la grosseur des aiguilles. Ce fil se compose a
100% de mérinos, donc un fil de qualité qui vous apporte une chaleur
incomparable, parfaite pour la saison hivernale.

Les aiguilles a prendre.

Vous utilisez des aiguilles droites n°4 pour la totalité du tricot. Ce ne sont pas
les cOtes habituelles qui commencent le pull, mais le point de godron sur 5 cm.
Ce point toujours agréable au niveau relief, a la facheuse tendance a se
détendre au fil des lavages.

Le patron et les points utilisés.

Vous realisez des rectangles, donc pas d’'emmanchures, le col se réalise
presque en méme temps. En effet vous laissez des mailles en attentes sur le
dos et le devant. Pour les reprendre a la fin, une bonne idée qui évite de
reprendre les mailles séparément.


http://bit.ly/463pMvH
http://bit.ly/4nwljrh

Les points de tricot se succedent en différentes parties. Vous avez le point de
godron au départ et en plastron, sur le col et les poignets. Ensuite des
torsades. Enfin un jersey envers et endroit.

Pull torsadé blanc mode hiver.

J'adore ce genre de pull d'inspiration irlandaise, une belle entrée dans la saison
des pulls chauds et surtout confortables. IL deviendra vite I'un de vos
chouchou et cela se comprend. J'apprécie les pulls avec un col qui monte, ou
qui vous permette de prendre un foulard ou une écharpe.

Pour I'hiver, choisissez une couleur plutot pastel pour avoir de la douceur.
Bonne journée.

Crédit photo Bergere de France.

Pull torsadé a plastron
Cabled sweater with textured panel — Kabeltrui met frontje
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a l'endroit, puis les 2 m. de l'aig. a torsades 4 i
() rrancas 3 lendroit Echantillons
2m. CaDsur2m. envers: Glisser2m.sur  Pour réussir votre modele, il est important
AIGUILLES laig. a torsades derriére le travail, tricoter de tricoter les échantillons {consulter nos
n° 4 les 2 m. suivantes a lendroit, puis les 2 m.  astuces et conseils sur bergeredefrance.fr/
3iq. 2 g conseils).
1 alg. & torssdes de laig. 4 torsades a l'envers. )

ACCESSOIRES
Anneaux marqueurs réf. 68395
(lot de 48)

e Légende

Croisée a droite = CaD

Croisée a gauche = CaG

4 m. CaD: Glisser 2 m. sur laig. a torsades
derriére le travail, tricoter les 2 m. suivantes
a lendroit, puis les 2 m. de l'aig. a torsades
a l'endroit.

4 m. CaG: Glisser 2 m. sur laig. a torsades
devant le travail, tricoter les 2 m. suivantes

AQ

2m.CaGsur2 m.envers: Glisser 2 m. sur
laig. a torsades devant le travail, tricoter
les 2 m. suivantes a l'envers, puis les 2 m.
de laig. a torsades a l'endroit.

e Points employés

JERSEY ENVERS et JERSEY ENDROIT, aig.
n®4.

POINT DE GODRON, aig. n* 4.

Tricoter 3 rgs jersey envers, 3 rgs jersey
endroit.

POINT TORSADE, aig. n® 4. Sur un nombre
de m. divisible par 12 + 4. Suivre ia grille.

Un carré de 10 cm jersey envers = 22 m.
et 28 rgs.

Un carré de 10 cm point torsadé = 28 m.
et 28 rgs.

¢ Réalisation

DOS:

Monter 118-126-134-144-152 m. Tricoter
5 cm (30 rgs) point de godron, mais
au dernier rg répartir 6 augmentations
(= 124-132-140-150-158 m.).

Continuer jersey envers.



Emmanchures : Continuer point torsadé en commencant:
A 29 cm {98 rgs) de hauteur totale, glisser S:3alam.1delagrille.
un anneau marqueur dans la premiére MetXl:alam.7dela grille.
et la derniére m. pour marquer le début | : 313 m. 2 de la grille.
gi\s,eerg\manchures et continuer le jersey XXL: 4 la m. 3 de la grille.

Epaules et changement de point :

A 53 cm (166 rgs) de hauteur totale, pour
les épaules rabattre de chaque coté tous

Emmanchures, plastron et épaules :
A 29 cm (98 rgs) de hauteur totale, pour
les emmanchures marguer comme 3u
dos, en méme temps pour le plastron, en

ie6.2 Ig8 continuant le point torsadé, sur les 76 m.
S:4x7m,1x8m, centrales suivre la grille, mais entre-
M:5x8m, temps, pour les épaules 3 53 cm (166 rgs)
L:1x8m..4x9m, de hauteur totale, rabattre de chaque coté
XL:1x9m,4x10m, tous les2rgs:

XXL:2x10m,3x11m, $:3x8m,2x9m.

en méme temps que la 4éme diminution M:2x9m, 3x10m.
d'épaule, pour le changement de point L:2x10m.3x11m,
tricoter jersey endroit sur les 60 m. XL :5x12m.

centrales. XXL:1x12m,4x13m.
Encolure: A Encolure :
A 56 cm (174 rgs) de hauteur totale, laisser A 56 cm (174 rgs) de hauteur totale, laisser
les 52 m. restantes en attente. les 52 m. restantes en attente.
DEVANT : MANCHES :

Monter 118-126-13_4-144-152 m. Tricotgr Monter 48 m. Tricoter 5 cm (30 TgS] point
5cm (30 rgs) point de godron, mais Ge godron, mais au dernier rg répartir
au dernier rg répartir 36-40-42-46- 4g augmentations (= 66 m.).

46 augmentations (= 154-166-176-190-

Continuer jersey envers en augmentant
de chaque coté 32 m.dubord 10 x I m.
tous les 6 rgs, 11 x 1 m. tous les 4 rgs.

Puis, continuer sur les 108 m. obtenues.

Haut de la manche :

A 44 cm (140 cm) de hauteur totale,
rabattre toutes les m.

FINITIONS :

Assembler ['épaule droite.

Col:
Reprendre les 52 m. laissées en attente au
devant, puis les 52 m. laissées en attente
au dos.
Tricoter point de godron sur les 104 m.
obtenues, mais au ler rg, tricoter 50 m.
envers, 2 x 2 m. ensemble envers, 50 m.
envers (=102 m.).
A 5 cm (30 rgs) de hauteur de col, rabattre
toutes lesm.
Assembler l'épaule gauche et les petits
cOtés du col.
Coudre le haut des manches au bord
des emmanchures entre les anneaux
marqueurs.
Faire les coutures des manches et des
cotés du pull.
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a répéter
repeat
herhalen

O = 1 m. jersey endroit / 1 St st / 1 st. rechte tricotsteek

B = 1 m. jersey envers / 1 Rev St st/ 1 st. averechte tricotsteek

LR - e =4 m. CaD / 4CR/ 4 st rkr.

R - Er =4m. CaG/ 4CL/ 4 st lkr.

R = 2 m. CaD sur 2 m. envers / 4CRp / 2 st. rkr. over 2 st. averecht
=r| = 2 m. CaG sur 2 m. envers / 4CLp / 2 st. lkr. over 2 st. averecht




GRILLE - Plastron
CHART - Textured panel

TELTEKENING - Frontje
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O =1 m.jersey endroit / 1 St st / 1 st. rechte tricotsteek
m = 1m.jersey envers / 1 Rev Stst/ 1st. averechte tricotsteek
B = 2 m. ensemble envers / p 2 tog / 2 st. samen averecht
@ = m. supprimée / suppressed st / weggewerkte st.

= 2 m. CaD sur 2 m. envers / 4CRp / 2 st. rkr. over 2 st. averecht
== 2 m. CaG sur 2 m. envers / 4CLp / 2 st. lkr. over 2 st. averecht
R - e =4m. CaD/4CR/ 4 st rkr.
R - R =4m. CaG/4CL/ 4 st lkr.

" ¢— rg 1** diminution d'épaule

row of 1st shoulder decrease
nld. 1e schoudermindering
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